Porownanie ttumaczen Przyslow 14:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektfad Szyderca* szuka madro$ci — i nic, lecz dla rozumnego
dostowny | dostowny poznanie jest tatwe.**12)

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki | Szyderca szuka madrosci, lecz jej nie znajduje, dla
literacki rozumnego jednak poznanie jest fatwe.

UBG'18 | Przekiad Uwspotczesniona Szyderca szuka madrosci, a nie znajduje, lecz
literacki Biblia Gdanska rozumnemu wiedza przychodzi tatwo.

BG Przektad Biblia Gdanska Nasmiewca szuka madros$ci, a nie znajduje; ale
literacki umiejetno$¢ roztropnemu jest snadna.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Szuka nasmiewca madrosci, a nie najduje, nauka
literacki roztropnych tacna.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Szyderca prézno szuka madro$ci, rozumny tatwo
literacki nabegdzie wiedzy.

BW Przektad Biblia Warszawska Szyderca nadaremnie szuka madrosci, lecz dla
literacki roztropnego poznanie jest rzeczg tatwg.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Szyderca szuka madrosci i jej nie znajduje, rozumnemu
literacki wiedza przychodzi fatwo.

PAU Przektad Biblia Paulistow Szyderca szuka madrosci, ale bez skutku, natomiast
literacki pojetny z fatwoscig zdobywa wiedzg.

POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska Szyderca szuka madroSci, ale na prézno, rozumnemu
literacki wszakze wiedza przychodzi z fatwoscia.

TUB Przektad bi6misa. Hoswuii HlykaTuMer MyApicTh y IOTaHUX 1 HE 3HaleNl, a
literacki nepekian YbT CIIPUAHSATIIUBICT Y PO3YMHHX JIETKA.

Pagaina Typkonska

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska | Szyderca daremnie szuka madros$ci; jednak dla
dynamiczny rozumnego poznanie jest mozliwe.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Szyderca usitowat znalez¢ madro$é, lecz nigdzie jej nie
dynamiczny | Swiata ma; ale dla tego, kto posiada zrozumienie, wiedza jest

rzecza tatwa.

) Szyderca, 72 (lets), gtupiec najgorszego rodzaju. Nie szanuje zadnego autorytetu (<x>230 1:1</x>).
2 <x>240 13:1</x>
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